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Tarkeaa

TURVALLISUUSTIEDOT
Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimenpi-
teitd, jotka tulisi teettdd ammattilaisella.

Kasikirja tulee jattaa asiakkaalle.

Tuoteasiakirjojen uusimman version l6ydat taalta nibe.fi.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aistiva-
raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu
laitteen turvallinen kaytto ja he ymmarta-
vat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki-
jat. Ala anna lasten leikki3 laitteella. Lap-
set eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitet-
ta valvomatta.

Tama on alkuperainen kasikirja. Sita ei
saa kaantaa ilman NIBE:n lupaa.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.
©NIBE 2025.

EVC 13 kytketaan turvakytkimella. Johdina-
lan tulee vastata kaytettavaa varoketta.

EVC 13 kytketaan kiinteasti lammitysjarjestelmaan.

Symbolit

HUOM!

Tama symboli merkitsee ihmista tai konetta uhkaa-
vaa vaaraa.

MUISTA!

Tama symboli osoittaa tarkean tiedon, joka pitaa
ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa tai
huollettaessa.

VIHJE!

Tama symboli osoittaa vinkin, joka helpottaa tuot-
teen kasittelya.

YLEISTA

Sarjanumero
Sarjanumero on vasemman etuluukun sisdpuolella vasem-
malla.
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? MUISTA!

Iimoita aina tuotteen sarjanumero vikailmoitusta
tehtdessa.

Kierratys
Anna tuotteen asentaneen asentajan tai jateaseman
huolehtia pakkauksen havittamisesta.

mmmm Kun tuote poistetaan kaytosta, sita ei saa havittaa
tavallisen talousjatteen mukana. Se tulee toimittaa

jateasemalle tai jalleenmyyijalle, joka tarjoaa tamantyyppisen
palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittamisen laiminlydnti aiheuttaa
kayttajalle voimassa olevan lainsaadanndén mukaiset hallin-
nolliset seuraamukset.
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Kayttajalle

YLEISTA

EVC 13 on suunniteltu omakotitaloihin, joissa on vesikiertoi-
nen lammitysjarjestelma.EVC 13 asennetaan vaaka-asen-
toon, mieluiten NIBE COMPACTIn paalle.

EVC 13:ssa on valmius verkkokaskyohjaukselle, siina on si-
saanrakennettu tehovahtija varusteet lamminvesivaraajan
tariffiohjausta varten, jonka jannitteensyé6tté saadaan suo-
raan EVC 13:sta.

LUUKUN IRROTUS

Veda luukku suoraan ulos.

ETUPANEELI

Muutos, lampokayra

Tassa saatopyoralla voit nostaa tai laskea lampétilaa,
katso "Huonelampdétilan manuaalinen muuttaminen” si-
vulla 5.

Valinta, lampokayra

Asetus riippuu maantieteellisesta sijainnista ja lammitys-
jarjestelman tyypista. Oikeaa asetus on selostettu luvussa
"Perussaadot” sivulla 6.

Yomuutos

Talla saatopyoralla voi muuttaa talon Iampdtilaa tiettyina
vuorokaudenaikoina. Muutos kytketaan paalle tai pois
kytkinkelloon asetettuina aikoina.

NIBE EVC 13

Merkkivalotoiminnot

Ylin merkkivalo palaa, kun sahkdvastus on paalla.

Alin merkkivalo palaa:

« Kuntehoa on rajoitettu ylikuormitettujen paavarokkei-
den vuoksi.

« Kun verkkokaskyohjaus on aktivoitu.

Ylempi merkkivalo vilkkuu, jos menoanturia ei ole kytketty

oikein (oikosulku tai katkos). Alempi merkkivalo vilkkuu,

jos kattila-anturia ei ole kytketty oikein (oikosulku tai

katkos).

[c]
e

Kytkentakello

Kytkentakellolla asetetaan valitun "yomuutoksen" paalle
ja poiskytkentaajat, katso myds "Valitsin”.

Pienjannitevaroke
Varoke (2,5 A), ohjaus ja kiertovesipumppu.

Katkaisin
Kolmiasentoinen valitsin:

Jatkuva paiva
Yoémuutos pois kaytosta.

Automaattinen
Aikaohjattu yémuutos.

Jatkuva yo

Y6muutos jatkuvasti aktiivinen.

Katkaisin

Virtakytkimella on nelja asentoa:

« 0: Sahkokattila pois paalta.

» 1:Kesatila - Vain kytkentéakello ja mahdollinen varaajan
tariffiohjausovat kaytossa.

* 2:Lammitystila - Normaali kayntitila, kaikki toiminnot
paalla.

» 3:Varatila - Tata kaytetdan mahdollisten toimintahai-
rididen yhteydessa. Kattila/menolampétilaa sdadetaan
"Suojatermostaatti”-asetuksen perusteella. Kiertovesi-
pumppu ja sahkdvastus ovat kdynnissa.Sahkoévastuk-
sen maksimiteho on 6 kW. Mahdollinen lamminvesiva-
raaja saa jannitteen.

Kattilalampotila
Mittari nayttaa kattilalampaétilan, joka on sama kuin me-
nolampatila.

. Kattilan paine
(=P Tassa naytetaan jarjestelman/sahkokattilan paine. Mitta-
rin asteikko on O - 4 bar. Normaali paine on 0,5 - 1,5 bar.

ASETUKSET

Huonelampotilan manuaalinen muuttaminen
Jos haluat laskea tai korottaa sisalampatilaa kierra saadinta
"Muutos, lampokayra". Yksi viiva vastaa n. 1 asteen huone-
lampotilan muutosta.

Huonelampotilan aikaohjattu muuttaminen
Jos haluat muuttaa talon Iampétilaa tiettyinad vuorokaude-
naikoina, kayta "Yomuutos"-sdatdpyoraa. Yksi viiva vastaa
n. 1asteen huonelampdtilan muutosta. Muutos kytketaan
paalle tai pois kelloon asetettuina aikoina(katso luku “Kytken-
takellon ohjelmointi” sivulla 7).
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Perussaadot
Perusasetukset tehdaan saatimella "Valinta, lampdkayra” ja
saatimella "Muutos, lampokayra”.

Muutos, lampokayra

Lampokayra

YOémuutos

-‘d’- VIHJE!
= Odota vuorokausi saatéjen valilla, niin etta lampo-
tilat ehtivat asettua.

Lampokayran asetukset

Kayran tehtava on varmistaa tasainen sisadlampaétila kaikissa
ulkoldmpdtiloissa ja sdastaa siten energiaa. Téman lampo-
kayran perusteella EVC 13 maarittaa lammitysjarjestelmaan
menevan veden lampodtilan, menolampétilan, ja siten sisa-
lampétilan.

Lampokayran jyrkkyys

Lampokayran jyrkkyys ilmaisee, kuinka monta astetta meno-
lampétilaa nostetaan/lasketaan, kun ulkoldmpétila las-
kee/nousee. Jyrkemmalla kayralla 1ammityksen menolampo-
tila on korkeampi tietyssa ulkolampaétilassa.

Mita matalampi lammityskayra, sité energiatehokkaampi
toiminta, mutta lilan matala kayra heikentda mukavuutta.

Menolédmpétila
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Kayran ihannekaltevuus riippuu paikallisista ilmasto-olosuh-
teista ja alimmasta mitoittavasta ulkolampétilasta (MUT),

talon lammitysjarjestelmasta (patteri-, puhallinkonvektori-
vai lattialammitys) seka siita, kuinka hyvin talo on eristetty.
Korkeampilampokayra (esim. 9) sopii taloihin, joissa on pat-
terit tai puhallinkonvektorit. Alempi kayra (esim. 5) sopii ta-
loihin, joissa on lattialammitys.

Lampokayra asetetaan lammitysjarjestelman asennuksen
yhteydessa, mutta sitd on ehka saadettava jalkeenpain. Sen
jalkeen lampokayraa ei normaalisti tarvitse muuttaa.
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Kayran muutos
Kayran muutos tarkoittaa, ettd menolampétila muuttuu yhta
paljon kaikissa ulkolampétiloissa, esim. +2 muutos nostaa
menolampdétilaa 5 °C kaikissa ulkolampétiloissa.
Menolampdtila
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Perusasetusten jilkisaato

Kylma saa

Jos huonelampétila on liian alhainen tai korkea, kierra saa-
dinta "Valinta, lampokayra”

Lammin saa
Jos huoneldampaétila on liian alhainen tai korkea, kierra saa-
dinta "Valinta, lampokayra".

KYTKENTAKELLO
Ajan asetus

Kellon nollaaminen

Poista kellon ohjelmoidut arvot tyéntamalla ohut tappi rei-
kaan (R) ja painamalla. Tehdaan yleensa kaynnistyksen/kayt-
toonoton yhteydessa.

Aika-asetus

Paina oikeaa painiketta @ Kellon LCD-n&ytén ON/OFF-ilmai-
sin sammuu. Suurenna tuntilukemaa pitamalla @ painettu-
na. Vapauta painike, kun oikea tuntilukema nakyy naytdssa.
Aseta minuutit painamalla @—painiketta.

Aseta viikonpaiva painamalla Day-painiketta, kunnes haluttu
péaiva nakyy naytossa. Odota, kunnes kellon ON/OFF-ilmaisin
syttyy 5 sekunnin kuluttua viimeisesta painalluksesta. Kun
oikea aika ja paiva on ohjelmoitu, voit ohjelmoida kellon toi-
minnot, katso kellon ohjelmointi.

NIBE EVC 13



limaisu
Aika-aktivointi releen tila
sininen - yo

keltainen - paiva

asettaminen
Ain\‘>«

Nayttaa aktivoidun . /

kellotoiminnon

Tuntien/minuuttien Paivan asettaminen

Reset/

/.
palautuslﬂ;j: B

Ajan asettaminen
15 minuuttia kohti

Manuaaliset asetukset

Viikonpaiva

Kytkentakellon ohjelmointi

Tama ohjelmointi tehdaan sen maarittamiseksi, mihin aikaan
yomuutoksen tulisi aktivoitua. Kytkentéakellon ohjelmointi
tapahtuu seuraavasti:

 Aseta viikonpaiva painamalla Day-painiketta, kunnes ha-
luttu paiva nakyy naytossa.

» Ohjelmoi haluttu ydmuutosaika painamalla kellon nayton
ymparilla olevia painikkeita. Nayton ymparilla olevat nume-
rot viittaavat vuorokauden 24 tuntiin.

Yksi painallus: Yomuutos aktiivinen koko ajan.

Kaksi painallusta: Yomuutos aktiivinen ensimmaisen puo-
lituntisen ajan.

Kolme painallusta: Yomuutos aktiivinen toisen puolitunti-
sen ajan.

Nelja painallusta: Yomuutos deaktivoitu koko ajan.

 Valitse uusi paiva "Day”-painikkeella ja toista edellinen
menettely.

* Kun ohjelmointi on valmis, paina Day-painiketta, kunnes
nykyinen paiva nakyy naytéssa.

Kytkentakello voidaan ohjelmoida 15 minuutin tarkkuudella.
Aloita valitsemalla puolituntinen, jolloin 15 minuutin aktivointi
toivotaan. Paina uudelleen samaa painiketta, ja pida se pai-
nettuna. Kun painat tassa tilassa "15"-painiketta, voit valita
halutun 15-minuuttivalin. Kytkentakelloa voidaan kayttaa
my0s kasin (ei kayteta tavallisesti). Tama tapahtuu seuraa-
vasti:

Paina '{“\—painiketta ja pida se painettuna 3 sekunnin ajan.
Rele kytkeytyy pois ja OFF alkaa vilkkua.

° Paina '{“\-painiketta. Rele kytkeytyy paalle ja pois. ON/OFF
vilkkuu koko ajan.

Palaa automaattikayttoon painamalla '{“\—painiketta japida
se painettuna 3 sekunnin ajan. ON/OFF-merkkivalo palaa
nyt jatkuvasti.

NIBE EVC 13

Yomuutos

Talla asetuksella voidaan muuttaa lampétilaa tiettyina vuo-
rokaudenaikoina.

Yo&muutos aktivoidaan kytkentakellolla. Tila valitaan valitsi-
mella (SF5).

Kytkentakellon ohjelmoitu paalle/poiskytkentad maarittaa
ajat, jolloin tulolampdtila muuttuu huonelampétilan muutta-
miseksi. ON tarkoittaa yomuutos paalle. OFF tarkoittaa yo6-
muutos pois.

Voit laskea lampétilaa pienentamalla arvoa “Yémuutos”
saatopyoralla. Voit nostaa lampotilaa suurentamalla arvoa
“YOmuutos” sdatépyoralla. Sadatdéalue on -10 - +10. Yksi askel

tarkoittaa n. 1 asteen huonelampétilan muutosta.

? MUISTA!

Patterien tai lattialammityksen liian alhaiseksi
asetetut termostaatit saattavat jarruttaa huone-
lampotilan kohoamistal

Jos haluat muuttaa huonelampdtilaa joko tilapaisesti tai
pysyvasti, voit tehda sen kytkentakellon manuaalisen paal-
le/poiskytkennan lisdksi myds "Yomuutos" valitsimella. Pai-

2o

nike vaihtaa tilaksi "Jatkuva paiva”, "Jatkuva y6” ja "Automa-

tiilkka”. Katso luku "Etupaneeli” sivulla 5.

TOIMENPITEET KAYTTOHAIRIOIDEN

YHTEYDESSA

Matala huonelampaotila
¢ Lauennut ryhma- tai paavaroke.

* Pienjannitevaroke F7 lauennut.

» Vaarin asetettu lampdkayra, katso luku "Perussaadot” si-
vulla 6.

* Lauennut Iampétilarajoitin, katso luku "Lampétilarajoitti-
men palautus” sivulla 8.

- llmaa sahkokattilassa/lammitysjarjestelméassa.
» Kiertopumppu pysahtynyt.

« Liian alas saadetyn suojatermostaatin tai lampétilarajoi-
tuksen osalta katso luku "Suojatermostaatti” sivulla 8 ja
"Suojatermostaatti/Lampétilarajoitus” sivulla 13.

» Katkaisin asennossa 1 tai O.

 llmaa kiertovesipumpussa.

« Liian pieni kiertovesipumpun teho.

« Katkaisin (SF5) asennossa “Jatkuva yo".

- Liian pienelle sdadetyt patteritermostaatit/huonetermos-
taatit.

« Tehovahti estda osan tehosta paavarokkeen liian suuren
kuormituksen vuoksi.

Ei kayttovetta

Jos EVC 13 syottaa sahkélamminvesivaraajaa "Varoke- ja
tariffisarja" lisdvarusteen avulla, se voi johtua jostakin alla
olevista syista:
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* Lauennut ryhma- tai pdavaroke.
« Tariffiohjaus estanyt lamminvesivaraajan.
 Suuri vedenkulutus (erityisesti tariffiohjauksen aikana).

 Lauennut automaattivarokeryhma (FQ11) (vain Ilamminve-
sivaraajan sisdinen edelleensyotto).

Korkea huonelampdtila
« Vaarin asetettu lampdkayra, katso luku "Perussaadot” si-
vulla 6.

« Liian suurelle sdadetyt patteritermostaatit/huonetermos-
taatit.

Varatila

Katkaisin

Suojatermostaatti

EVC 13:n kayttotilavalitsimessa on lisasuojana "Varatila”
(asento 3) katkaisimessa. Tata tilaa voidaan kayttaa, jos ta-
vallinen ohjausautomatiikka ei toimi. Suojatermostaatti ohjaa
kattila-/menolampétilan asetettuun arvoon. Kiertovesipump-
pu ja sahkdvastus ovat kaynnissa. Sahkdvastuksen maksi-
miteho on 6 kW.

& HUOM!

Mahdollinen lamminvesivaraaja on yha jannitteelli-
nen!

Lampotilarajoittimen palautus

Jos lampétilarajoitin on lauennut, se palautetaan painamalla
palautuspainiketta (FQ10-S2) pienelld ruuvitaltalla.

g MUISTAI

Jos laite tarvitsee huoltoa, ota yhteys asentajaan
toimenpideohjeita varten.
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Varoventtiili

T

Etuluukku onirrotettava varoventtiiliin kasiksi paasya varten.
Kierra painiketta vastapaivaan ja avaa luukku. Varoventtiili
avataan kasin ja suljetaan (kierra s3atopyoraa yksi naksaus
vastapaivaan) noin nelja kertaa vuodessa. Taman yhteydessa
tarkastetaan, etta venttiilista valuu pieni maara vetta ja
venttiili sulkeutuu sitten tiiviisti. Varmista tarkastuksen jal-
keen, etta jarjestelman paine on riittava. Lisaa tarvittaessa
vetta, katso "Kayttdéonotto ja saaté” - "Taytto”.

Suojatermostaatti

Etuluukku pitaa avata suojatermostaattiin ja tariffiohjauksen
kasiksi paasya varten. Suojatermostaatilla rajoitetaan suurin
kattila-/menolampétila lammitysjarjestelmaan. Sopiva asetus
onn.10 °C yli mitoitetun menolampdtilan. Tama on erityisen
tarkeaa lattialammityksen yhteydessa, jotta lattiapaallysteet
eivat vahingoitu.

NIBE EVC 13



Asentajalle
JARJESTELMAN KUVAUS

Yleista

EVC 13 ohjataan mukana tulevalla ulkoilma-anturilla. Teho
kytketaan paalle ja pois kahdella koskettimella ja kahdella
releella.

EVC 13:ssa on sisdanrakennettu kiertovesipumppu, paisun-
tasailio, varoventtiili, tyhjennysventtiili, tehovahti ja tulo
verkkokaskyohjausta varten.

Kuljetus ja asennus
Sahkokattila on kuljetettava ja sailytettava kuivassa.

Asennusta ja huoltoa varten sahkokattilan paalla on oltava
n. 30 cm vapaata tilaa ja edessa n. 80 cm vapaata tilaa.

& HUOM!

EVC 13 asennetaan vaaka-asentoon vahintaan 50
cm korkeudelle lattiasta. S@hk6komponenttien
riittavan tuuletuksen varmistamiseksi sahkokatti-
lan pohjapellin alla on oltava vahintaan 7-10 mm
ilmarako.

Asennus

EVC 13 on tarkoitettu asennettavaksi sahkokayttdisen lam-
minvesivaraajan paalle NIBE Compact, (varmista, etta 1am-
minvesivaraajassa olevaan anodiin paasee kasiksi), mutta
se voidaan sijoittaa myds muulla sopivalla tavalla (vain vaa-
kasuoraan). Ripustusta varten tuotteen takaosassa on kaksi
ripustusreikaa.

EVC 13 voidaan liittaa kattilaan, ja se on kytkettava kattilan
kuumavesilahtéon.

Asennusvaihtoehdot, sijainti.
Asennus lamminvesivaraajan paalle tai muulla sopivalla ta-
valla (Huom: vain vaakasuoraan), katso kuva.

NIBE EVC 13

Erillinen varuste-era, sisaltyy toimitukseen
@

Ulkolampétilan anturi

Toimintaperiaate
—2}1 1—A:Al\29

[>$<}FL2 : L -QM%l -EP11

-Bps@ -QN4 - -EB1 1 P-BT2 -QM32
€ : >3
-CM1_| -GP1 -QM4
—
_QM%}]'
Selvitys
AA29 Saatéautomatiikka
BP5 Painemittari
BT1 Ulkolampdtilan anturi
BT2 Kattila-/menolampatilan anturi
CM1 Kalvopaisuntasailio
EB1 Sahkdvastus
EP11* Patterijarjestelma
FL2 Varoventtiili, kattila.
GP1 Kiertovesipumppu
PG5 Kytkentakello
QM4 Tyhjennysventtiili
QM31*  Sulkuventtiili, patteripiirin menojohto
QM32*  Sulkuventtiili, patteripiirin paluujohto
aM”M Tayttoventtiili
QN4 Paineohjattu ohitusventtiili
* Ei sisally
Luku | 9



ASENNUS Komponenttiluettelo
AA6 Relekortti

AA21 CPU-kortti

BE1-3 Virrantunnistin (sisaltyy)

Komponenttien sijainti

BP5 Painemittari, lammitysjarjestelma
BT1 Ulkoanturi (sisaltyy)

BT2 Menolampétila-anturi

BT52 Kattila-anturi

CM1 Paisuntasailid, lammitysjarjestelma
EB1 Sahkdvastus

F7 Pienjannitesulake (ei ndy kuvassa)
FL2 Varoventtiili, Ammitysjarjestelma

FQ10 Yhdistetty suojatermostaatti ja lampétilarajoitin

I L s |
(Bpr5) (a1 aA2) (x1) (EB1)

FQ10-S2 Ylikuumenemissuojan palautus

FQ1 Automaattivarokeryhma (lisdvaruste)
GP1 Kiertovesipumppu
BT2 ) PG5 Kytkentakello

PZ3 Laitekilpi

QA1 Kontaktori, séhkdvastus porras 1

QA2 Kontaktori, sdhkévastus porras 2

QA70 Kontaktori (lisdvaruste)

aM”M Tayttéventtiili, lAmmitysjarjestelma

QM20 liImausnippa, paisuntasailio

QM4 Tyhjennysventtiili (ei ndy kuvassa)

QN4 Ohitusventtiili

SF1 Katkaisin

SF4 Katkaisin, ulkoisen lamminvesivaraajan tariffiohjaus (li-
savaruste)

SF5 Katkaisin

UB1 Lapivientireika ulkoisen lamminvesivaraajan syottokaa-
pelille

uB2 Sahkéliitanta, suojapienjannite

UB3 Kaapelilapivienti, tariffiohjaus

uB4 Sahkoliitanta, syotto

UB5 Vedonpoistaja (lisdvaruste)

X1 Liitinrima, syo6tto

X5 Liitinrima, suojapienjannite

X13 Liitin, nolla ja tariffiohjaus ulkoiselle lAmminvesivaraajalle

X20 Nollaliitin (lisdvaruste)

X26 Liitin ulkoisen lamminvesivaraajan sy6tolle

XL1 Lampojohto, meno

XL2 Lampojohto, paluu

XL3 Tayttéventtiili, lAmmitysjarjestelma

XL10 Tyhjennysliitanta, lammitysvesi (Ei ndy kuvassa)

XL48 Varoventtiilin vedenpoistoputken liittdminen
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Putkiasennus

Liitannat

Putkiasennukset on tehtava voimassa olevien asetusten ja
maaraysten mukaisesti. Sdhkodkattilassa on R20 ulkokierre-

liitokset. EVC 13:n ulkopuolelle on asennettava sulkuventtiilit
tulevan huollon helpottamiseksi.

A HUOM!

Putkisto on huuhdeltava ennen sahkodkattilan
asennusta epapuhtauksien aiheuttamien vahinko-
jen valttamiseksi.

Vedenpoistoputki

Varoventtiilin poistovesi pitaa johtaa lattiakaivoon niin, etta
kuumavesiroiskeet eivat voi aiheuttaa henkilévahinkoja.
Vedenpoistoputki tulee vetaa laskevana koko pituudeltaan
vesitaskujen valttamiseksi, eika se saa paasta jaatymaan.
Putken paa pitaa jattaa nakyville eika sita saa asettaa sahko-
komponenttien laheisyyteen.

Kun sahkokattila asennetaan lamminvesivaraajan NIBE
COMPACT paalle, kattilan vedenpoistoputki johdetaan suo-
raan alas lamminvesivaraajan ylapellin lapi.

Tyhjennysventtiili

EVC 13 on varustettu tyhjennysventtiililla (QM4) sdhkokatti-
lassa R15 (1/2") letkuliittimelld. Sdhkokattilan tyhjennysta
varten venttiilin hattu irrotetaan ja letkuliitin kierretdan pai-
kalleen. Avaa tyhjennysventtiili. Varoventtiili(FL2) on avatta-
va korvausilman paasya varten. Sijoita patterijarjestelman

tyhjennysventtiili sopivalle paikalle.

Kiertovesipumppu
EVC 13:n kiertovesipumppu on sijoitettu menojohtoon.

Kiertovesipumpussa on kolme merkkivaloa, jotka osoittavat
pumpun nopeuden ja kolme merkkivaloa, jotka osoittavat
pumpun toimintatavan.

NIBE EVC 13

Normaalitilassa kaksi merkkivaloa palaa vihreana, yksi nopeu-
delle ja yksi toimintatavalle.

Siirtonopeus ——

O O

mo

—
Tasainen kdyra — R ‘/

Kiertovesipumpun toimintatilaksi on asetettava vakiokayra.

—

Aseta pumpun nopeus kaavion avulla, tarvittava nopeus
riippuu lammitysjarjestelmasta ja tarvittavasta paineestaja
virtauksesta.

Pumpun nopeus vakiokayra

Kaytettavissa oleva paine kiertovesipumppu

Maksimivirtaus: 1700 I/l
-

1
kPa |
70 |
60 < '
|
50 \\ t
40 \
LN
30 i
| \\
20 | ~
‘\\'\ N
10 —
|
0 1
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500
Virtaus (I/h)

Pumpun teho sdadetaan kayran avulla. Putkiston kavitaatio-
ongelmien valttamiseksi virtaus ei saa olla yli 1700 I/h.

Painikelukko
Aktivoi/vapauta painikelukko pitdmalla painike (GP1-SF4)
painettuna 8 sekuntia.

Halytys

Halytys osoitetaan merkkivalolla. Kun yksi tai useampi haly-
tys on aktiivinen, se osoitetaan alla olevan taulukon mukaan.
Jos useampi halytys on aktiivinen, naytetaan korkeimman
prioriteetin halytys.

1alytysmerkkivalo

Luku | 1



Merkkiva-
loilmaisu

Toimenpide

Syy

Odota, kdynnista
uudelleen tai va-
pauta roottorin ak-
seli.

Jatkuva pu- | Roottori juuttunut.
nainen valo

Vika kdamissa.

Vilkkuva pu- | Liian pieni / korkea syottojannite. | Tarkasta syottojan-

nainen valo Lampétila liian suuri. ?lte tgl vaihdakier-
ovesipumppu.
Oikosulku.
Vilkkuva pu- | Ei syottéjannitetta. Tarkasta syottojan-
nainen ja Ylikuormitus nite jamuut olosuh-
vihrea valo . teet. limaa.

limaa kiertovesipumpussa.

Kalvopaisuntasailio
Paisuntasailion tilavuus on 10 litraa ja
sen vakioesipaine on 0,5 baaria. Tama
tarkoittaa, etta suurin sallittu korkeus-
ero "H" séilién ja ylimmaksi asennetun
lampopatterin valilla on 5 m, katso
kuva.

Jos esipaine eiriita, sitad voidaan nos-
taa lisaamalla paisuntasailiéén ilmaa
venttiilin kautta. Esipaineen muutos
vaikuttaa sailion kykyyn mukautua
veden tilavuuden muutoksiin.

Jos lammitysjarjestelmassa on avoin paisuntasailio, korkeim-
malla olevan patterin ja paisuntasailion E valisen korkeuseron
pitaa olla vahintaan 2,5 m.

Suurin patteritilavuus
Suurin sallittu patteritilavuus on 150 litraa 0,5 esipaineella.

Paineohjattu ohitusventtiili

EVC 13 on varustettu paineohjatulla ohitusventtiililla. Talla
suojataan kiertovesipumppu laitteistoissa, joissa patterivir-
taus voi loppua kokonaan. Kun patteripiiri on kiinni, kattila-
vesi kiertaa pumpun kautta sisaisesti EVC 13:ssa.

Kattilaveden tyhjennys

Kattilavesi tyhjennetaan tyhjennysventtiilin kautta. Irrota
suojahattu ja asenna letku tyhjennysputkeen, avaa venttiili.

Paastaa ilmaa jarjestelmaan esim. avaamalla varoventtiili.

A HUOM!

Katkaise EVC 13:n jannitteensy6tté ennen veden
tyhjentamista.

12 Luku |

Sahkoasennukset

HUOMI!

Sahkodasennukset ja mahdolliset huollot saa tehda
vain valtuutetun sahkdasentajan valvonnassa.
Katkaise virta turvakytkimella ennen mahdollista
huoltoa. Sdhkéasennukset ja johtimien veto on
tehtava voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

Kytkeminen

Sahkokattila on kytkettava irti kiinteiston eristystestin ajaksi.
Jos kiinteisto on varustettu vikavirtasuojilla, voidaan EVC 13
kytkea erilliseen vikavirtasuojaan.

Sahkokattila kytketaan liittimeen (X1) 400 V 3-vaihe, nolla
+ maadoitus sdhkdkeskuksen varokkeella suojattuun piiriin
EVC 13:ssa eiole sdhkdnsyd6tdn moninapaista turvakytkinta.
Laitteisto on sen vuoksi varustettava turvakytkimella, jonka
kosketinvali on vahintdan 3 mm.

Sahkokattilaa ei saa kytkea ilman sahkdn toimittajan suostu-
musta, ja kytkentéa on suoritettava patevan sahkéasentajan
valvonnassa.

Maksimiteho valitaan saatamalla tehonrajoitinta , katso
kohta "Tehonohjaus sahkovastus” sivulla 14. Asentaja doku-
mentoi valitun tehon. Tehonrajoituksen tehdasasetus on
9,0 kW.

Kaikki sahkolaitteet paitsi ulkoanturija virrantunnistimet on
valmiiksi kytketty tehtaalla. Ulkoanturin kytkenta on selos-
tettu luvussa "Ulkolampétilan anturi” sivulla 13

Sahkodkattilassa on tehovahtija valmius verkkokaskyohjauk-
selle. Lamminvesivaraajan tariffiohjaus on saatavana lisdva-
rusteena.

Kaapelilapiviennit
Kaapelit vedetaan sisaan kattilan takasivulta tai ylapuolelta,
katso luku "Komponenttien sijainti” sivulla 10.

Katkaisin

- TilaO

Kattila on taysin pois paalta, ei lampda.

A HUOM!

Liitin (X26) on jannitteellinen asennossa "0"

- Tila1
Vain kytkentakello ja mahdollinen lamminvesivaraajan ta-
riffiohjaus ovat kaytossa.

NIBE EVC 13



- Tila2
Normaali kayttoétila. Kuten tila "1”, mutta kytkentakello,
sahkdvastus, automatiikka ja kiertovesipumppu ovat
paalla.

- Tila3
Varatila. Tata tilaa voidaan kayttaa tilapaisesti, jos automa-
tiikka ei toimi. Suojatermostaatti saataa kattila/menolam-
potilaa. Pumppu ja sdhkdvastus (rajoitettu 6 kW:iin) ovat
kaynnissa. Mahdollinen lamminvesivaraajalle saa jannit-
teen.

? MUISTA!

Tarkasta, suojatermostaatin asetus ei ole liian
korkea. Tama on erityisen tarkeaa lattialammityk-
sen yhteydessa.

HUOM!

Katkaisinta ei saa kdantaa asennosta “"0"” ennen
kuin kattilavesi on taytetty. Lampétilarajoitin, ter-
mostaatti, lampomittari ja sdhkdvastus voivat
muuten vahingoittua.

A

Suojatermostaatti/Lampotilarajoitus
Normaalikaytdssa sahkdkattilan menolampétila rajoitetaan
Lampadtilarajoitus-potentiometrilla, katso kuva luvussa "Te-
honohjaus sahkodvastus”. Normaaliasetus on n. 5 °C yli mitoi-
tetun menolampétilan. Lampétilarajoitus-asetuksen lisaksi
on myds suojatermostaatti, joka varmistaa menolampatilan
rajoituksen. Normaaliasetus on n.10 °C yli mitoitetun meno-
lampotilan. 3-tilassa (varatila) menolampétilaa voidaan
saataa suojatermostaatin avulla.

Suojatermostaatti —

Lampétilarajoitin <

Lampétilarajoitus

Lampotilarajoitin

Lampaotilarajoitin (FQ10) katkaisee virransyoton

90 - 100 °C:ssa. Se voidaan palauttaa painamalla palautus-
painiketta FQ10-S2 katso luku "8” sivulla 8.

NIBE EVC 13

Ulkolampotilan anturi

Ulkoanturi (BT1) tulee sijoittaa varjoisaan paikkaan pohjois-
tai luoteisseinalle, jottei esimerkiksi aamuaurinko vaikuta
siihen.

Mahdollinen kaapeliputki on tiivistettava, jotta kosteutta ei
tiivisty ulkoanturin koteloon.

BT1

Kattila-/menolampédtilan anturi
Kattilan/menolampétilan anturi (BT2), katso kohta "Kompo-
nenttien sijainti” sivulla 10, mittaa menolampdétilan ja lahet-
taa signaalin lampoautomatiikalle, joka puolestaan korjaa
menolampdotilan sahkdvastuksen avulla.

Palautuva teho/itsetesti

Sahkokattila on varustettu aikareleella, joka estaa osan
sahkodvastuksesta niin, ettad enintaan 6,0 kW kytketaan kah-
den ensimmaisen tunnin aikana sahkokattilan paallekytken-
nasta.

Aikaviive voidaan helposti ohittaa pikakaynnistyspainiketta
painamalla. Tata toimintoa voidaan kayttaa sahkokattilan
huollon ja toimintatarkastuksen yhteydessa.

AP VIHJE!

Kunkin portaan valilla on kuitenkin aina 4 minuuttia
(katso taulukko kohdassa “Tehonohjaus sdhkévas-
tus”).

EVC 13:ssa on sisdanrakennettu itsetestiohjelma. Se aktivoi-
daan pitamalla pikakaynnistyspainike painettuna ja paina-
malla sitten palautuspainiketta. Pikakaynnistyspainike va-
pautetaan vasta kun rele kytkeytyy. Itsetesti kdy lapi tarvit-
tavat releyhdistelmat. Itsetestin jalkeen kattila on kdynnis-
tettava uudelleen.

Uudelleenkaynnistyspainike on
piilotettu CPU-kortin taakse

_u@

Pikakaynnistyspainike (2 tunnin viive)
on piilotettu CPU-kortin taakse

Luku | 13



Tehonohjaus sahkovastus

Kattilan lampétilaa ohjataan ulkolampédtilan perusteella.
Saatolaitteisto kytkee tehon 1 - 2 kW portain ja saataa sen
sopivalle tehoalueelle. Tehon rajoitus asetetaan Tehonrajoi-
tus-potentiometrilla, katso kuva. Sahkdvastus kytkeytyy
paalle/pois paalta asteminuuttilaskelman perusteella. Aste-
minuutit mittaavat talon hetkellisen lammadntarpeen.

Sakrings-
15,50 25 storlek (A)
0@ s

s0c

7 Ca
" 408,60

5. i 301 70
20”80

Temperatur

Effekt-
begransning begransning

Teho (kW) Porraskoko (kW) Vaihekuormitus (A) ‘
L1 L2 L3

2 2 5,0 5,0 -

4 2+2 5,8 5,8 5,8
5 3+2 9.3 9.3 4,3
6 6 8,7 8.7 8.7
7 2+2+3 101 101 101
8 6+2 13,7 13,7 8,7
9 6+3 13,0 13,0 13,0
1 6+3+2 18.0 18,0 13,0
13 6+3+2+2 18,8 18.8 5,0
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Verkkokiskyohjaus/tehovahti

Jos verkkokaskyohjausta tai tehovahtia kaytetaan, sahko-
asennusputki signaalijohtimille taytyy vetaa EVC 13:n luo.
Tehovahdin asetus asetetaan Varokekoko-potentiometrilla,
katso luku "Tehonohjaus sahkdvastus” sivulla 14. Kytke vir-
rantunnistimet (BE1-3) relekorttiin (AA6) liitinrimaan X5:9-
12, jossa X5:9 on kolmen virrantunnistimen yhteinen liitinri-
ma.

BT1 BE2

50% 100%

Varoke- ja tariffisarja ulkoisen
lamminvesivaraajan (lisdvaruste)
sahkonsyotolle

Taman varoke- ja tariffisarjan avulla EVC 13 voi sy6ttaa ul-
koista lamminvesivaraajaa eika sille tarvitse siten vetaa
erillista syottéa. Lamminvesivaraajaa voidaan tariffiohjata
oheisella kontaktorilla.

Kun katkaisin (SF4)on painettuna niin, ettd punainen merkin-
ta nakyy, ulkoinen lamminvesivaraaja saa aina sy6ton
EVC 13:n kautta ulkoisesta ohjauksesta riippumatta.

Varoke- ja tariffisarjan osat asennetaan EVC 13:een valmis-
telluille paikoille.Kytkenta tapahtuu kytkentakaavion mukaan.
katso sivua 21. Virtakytkin (SF4) kiinni, jos tariffiohjausta ei
kayteta.

Kaynnistys ja sdadot

Taytto

Tayttoliitanta (XL3), 15 mm:n kupariputki, liitetaan jarjestel-
man kylmavesijohtoon. Lammitysjarjestelmaa taytettaessa
tayttoventtiili (QM11) avataan, jolloin jarjestelma tayttyy ve-
della. Tarkkaile jarjestelman painetta painemittarista. Kun
paine on 2,5 baaria, varoventtiili (FL2) avautuu ja alkaa
paastaa ilmansekaista vetta. Keskeyta taytto. Kierra varo-
venttiilid, kunnes kattilan paine on lIahella normaalia tydaluet-
ta (0,5 - 1,5 baaria).

NIBE EVC 13



limaus
limaa sahkokattila varoventtiilin (FL2) kautta. lmaa muu
lammitysjarjestelma sen omien ilmausventtiilien avulla.

? MUISTAI

Kayta varoventtiilia varovasti, silla se avautuu no-
peasti.

Jalkisaato

Saada paine ilmauksen jalkeen. Sopiva paine on n. 1,2 bar,
jos jarjestelma on lammin jan. 0,6 kun jarjestelma on kylma.
Aluksi lammitysvedesta vapautuu ilmaa ja ilmaukset ovat
ehka tarpeen. Jos sahkokattilasta kuuluu lorinaa, koko jar-
jestelma on ilmattava uudelleen. Kun jarjestelma on vakiin-
tunut (paine on oikea ja kaikki ilma poistettu), lAmpdautoma-
tiikka voidaan saataa haluttuihin arvoihin. Katso luku “Etupa-
neeli” sivulla 5.
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TEKNISET TIEDOT

Mitat
M Suojapienjannite
S Sybtto
s Tariffiohjaus
T gp |
0 3
N N
T
N o
3 ©
c 0
Lattia = ||
ST —
i
-
600 *
O]
O]
0|
* Vapaa tila tarkastusta ja huoltoa varten.
Tekniset tiedot
Syéttéjannite Vv 400V 3N~50 Hz
Maksimiteho, sdhkdvastus kW 13
Nimellisteho, kiertovesipumppu W 3-45
Asetus suojatermostaatti °C 30-85
Kotelointiluokka IP 21
Tilavuus litraa 55
Paisuntasailion tilavuus litraa 12
Maksimipaine MPa/bar 0.3/3.0
Katkaisupaine MPa/bar 0.25/2,5
Korkeus mm 260
Leveys mm 600
Syvyys mm 615
Paino kg 36
Tuotenumero 089 300
EPREL 225137
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Energiamerkinta

Infosivu

Valmistaja NIBE
Malli EVC13
Huonelammityksen tehokkuusluokka D
Nimellinen Iammitysteho (Pdesignh) kw 9
Vuotuinen huoneldmmityksen energiankulutus kWh 20 310
Huoneldammityksen kausikeskihydtysuhde % 36,6
Aanitehotaso Ly, sisélld dB 35

Paketin energiatehokkuustiedot

Lampotilasaadin, luokka 1l
Lampotilasaadin, vaikutus tehokkuuteen % 2
Paketin huoneldammityksen kausikeskihyétysuhde % 38,6
Paketin huonelammityksen tehokkuusluokka D

Paketin ilmoitettu tehokkuus huomioi myds sen lampétilasaatimen. Jos pakettiin liitetdan ulkoinen kattila tai aurinkokerain, paketin kokonaistehokkuus on

laskettava uudelleen.

Kondensoiva kattila D Kylla m Ei
Matalalampétilakattila |:| Kylla x Ei
Kattila tyyppia B11 Okyns XEi
Sahkélampokattila Oz Xei
Kattila sisdanrakennetulla kayttdvesilammityksella E] Kylla E Ei
Nimellinen antolammitysteho ‘ Prated 9 | kW Huonelammityksen kausikeskihy6tysuhde. ‘ Ns ‘ 36,6 | %

Kattiloille keskuslammitykselli ja kattiloille sisaanrakennetulla kaytto-
vesilammityksella: Hyédynnetty luovutettu lampo

Kattiloille keskuslammityksella ja kattiloille sisddnrakennetulla kaytto-
vesilammityksella: nettohyétysuhde

Nimelliselld antolammitysteholla ja korkealampo- P4 9 kW Nimellisella antolammitysteholla ja korkealampo- Na 40 %

tilakaytossa tilakaytossa

30 %:lla nimellisesta antolammitystehosta ja P4 kW 30 %:lla nimellisesta antolammitystehosta ja n %

matalalampétilakaytdssa matalalampétilakaytossa

Lisdlammonldhteen sahkdnkulutus Muut tiedot

Taydelld kuormalla elmax kW Lampimanapitohavid Pstby 0.15 kw

Osakuormituksella elmin kW Polttimen energiankulutus Pign kw

Valmiustila Psg 0,01 kw Vuotuinen energiankulutus Que 20310 kwh
Aanen tehotaso, sisilla Lwa 25 dB

Kattiloille sisadnrakennetulla kayttovesilammityksella

IIrpoitettu laskuprofiili kayttéveden lammitykses- Kayttévesilammityksen energiatehokkuus Nwh %

sa

Paivittainen energiankulutus Qglec kwh Paivittainen polttoaineenkulutus Qfyel kwh

Vuotuinen energiankulutus AEC kWh Vuotuinen polttoaineenkulutus AFC GJ

Lisatarvikkeet
Kaikkia lisdvarusteita ei ole saatavana kaikilla markkina-
alueilla.

Lisatietoja lisdvarusteista ja tédydellisen lisdvarusteluettelon
I6ydat osoitteesta nibe.fi.

Huoneanturi RG 10
Tuotenro 018 433

NIBE EVC 13

Varoke- ja tariffisarja ulkoisille
sahkolamminvesivaraajille

Taman varoke- ja tariffisarjan avulla EVC 13 voi syottaa ul-
koista lamminvesivaraajaa eika sille tarvitse siten vetaa
erillista syott6a. Lamminvesivaraajaa voidaan tariffiohjata
oheisella kontaktorilla.

Tuotenro 018 973
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Sahkokaavio

HUOM!

Liitin X26 on jannitteellinen, vaikka katkaisin on asennossa 0.
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Yhteystiedot

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch

Ellei maatasi ole tassa luettelossa, ota yhteys NIBE:een tai lue lisatietoja osoitteesta nibe.eu.



NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Tama esite on NIBE Energy Systemsin julkaisu. Kaikki tuotekuvat ja tiedot perustuvat julkaisun
hyvaksymishetkelld voimassa olleisiin tietoihin.

NIBE Energy Systems ei vastaa tdman esitteen mahdollisista asia- tai painovirheista.
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